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Reka. 
Protihrvaške demonstracije, ki so se vršile na Reki 

takoj, ko je zapustil presvetli cesar mesto in o katerih 
smo uže pisali v našem listu, spravile so spet na površje 
vprašanje: Čigava bo Reka. 

Uradno izvestje policijskega Reškega poročevalca 
Biscontinija, katero so objavile vse Hrvatom sovražne 
novine s posebno slastjo, zvrača vso krivdo na Reške 

Hrvate ter na vojaštvo na Reki bivajočega pešpolka 
grofa Jelačiča št. 79, katero je „patrijotičneu in nmirne" 
Rečane izzivalo. 

Čeravno je po popravkih v javnih listih dokazano, 
da je policijsko, baje uradno izvestje po večem neres­
nično in pretirano, postavil gaje ogrski državni poslanec 
Ugron v Budimpešti v podlogo svoji interpelaciji, v kateri 
zahteva, da se premesti pešpolk št. 79, da se kaznijo 
krivi Hrvatje ter da ogrska vlada kar izreče: Reka je 
madjarska, pa mirna Bosna! „Obzor" pa pravi k temu: 
Cio non šara giammai! (To ne bode nikdar!) ter je 
spisal z enakim naslovom članek, iz katerega hočemo 
navesti nekoliko odlomkov, da seznanimo naše čitatelje, 
kako mislijo Hrvatje o Reškem vprašanji ter za koliko 
je utemeljena zahteva Hrvatov, da mora biti končno 
Reka vender le hrvaška. „Obzor" piše namreč: Cio non 
šara giammai (to ne bode nikdar) je odgovoril hrvaški 
kralj dne 19. majnika 1861. 1. Reški deputaciji. katero 
je vodil mestni „sudac" Martin ter katera se mu ]e 
predstavila v Trstu ter mu priporočala namišljene aspi-
racije mesta Reke, katero naj bi si Ogrska neposredno 
prisvojila. Cio non šara giammai odgovoril je presvetli 
cesar ter udaril z roko ob sabljo. Dosledno, kakor tukaj, 
je govorila krona v svojem odpisu do hrvaškega sabora 
z dne 8. novembra 1861. 1. tako le: Tako podeljujemo 
naše kraljevsko odobrenje tudi onim Vašim sklepom 
glede sedanjih odnošajev naših kraljevin Dalmacije, 
Hrvaške in Slavonije z našo kraljevino ogrsko, kakor 
£U(ji glede podloge, katero ste sklenili in meni predložili 

, 6 bodočih pogajanjih s kraljevino ogrsko. 
Sklep, katerega odobruje svetla krona, je pa baš 

oni znani član 42., kateri razločno izreka, da pripada 
Reška županija z mestom Reko, ž njenim okrajem in pri-
morjem k trojedni kraljevini. Vsled tega in pa posebno 
vsled onega „cio non šara giammai" smo mi popolnoma 
uverjeni, da ne bodo imeli niti napori Madjarov niti 
piskanje njih časopisov nobenega uspeha. Za nas je 
kralj, a on je za nas pravo in pravica, ker je za nas 
postavni član 42., katerega je potrdil on. Reka je brez 
dvojbe naša, hrvaška, to je naš temelj. Ker je pa hrvaška, 
ne more biti madjarska, ona se ne more anektovati 
neposredno k Ogrski. Cio non šara giammai, pravimo mi 
Hrvatje, zanašaje se na besede vladarjeve. 


